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Kancelaria — obecnie dzialajgca pod nazwg
Malecki Piuta Dorywalski i Wspélnicy spdtka
komandytowa — jest czlonkiem Izby od 2001
roku, Jestem jej wspolnikiem od roku 2006,
za$ wykonuj¢ zawdd adwokata od 2002 roku.
Zajmuje si¢ $wiadczeniem pomocy prawnej
gléwnie na rzecz przedsigbiorcow. Z tych

wzgleddw uwazam, ze mam wiedzg i
do$wiadczenic aby jako czlonek Rady
wykonywaé  nadzdr  nad  zgodnodeig

prowadzenia dzialalnodei lzby ze Statutem
oraz decyzjami 1 uchwatami Walnego
Zgromadzenia. (§ 23.1 statutu Izby).

Uwrzgledniajge treéé¢ Statutu Izby, zamierzam
wspieraé rozwéj CCIFP poprzez udzial w:

a) organizowaniu konferencji prasowych,
seminariow informacyjnych, spotkai
tematycznych, sympozjéw konferencji,
spotkaii  biznesowych,  dyskusji,
wystaw i innych preedsigwzieé o
charakterze promocyjnym oraz udziat
w przedsigwzigciach tego rodzaju w
kraju i za granicg, (§ 6.2.a statutu
Izby),

b) organizowanin i wspieraniu inicjatyw
na 1zecz ksztalcenia, w tym szkolen i
kursow (§ 6.2.b statutu Izby),

¢} organizowaniu przedsiewzigé
kulturalnych, sportowych i
towarzyskich (§ 6.2.1 statutu Izby)

d) wspieraniu przedsigwzigé majacych na
celu ochron¢ $rodowiska naturalnego
(§ 6.2,). statutu Izby).

Widze perspektywy rozwoju CCiFP  w
obszarze wspolpracy CCIFP z innymi izbami
gospodarczymi, w tym z krajow Europy
Srodkowej i Wschodniej, majacej na celu
wspélne 2z innymi Izbami organizowanie
dziatan wskazanych powyzej.

LETTRE DE MOTIVATION

Le Cabinet, fonctionnant actuellement sous le
nom Matecki Pluta Dorywalski i Wspolnicy
spolka komandytowa, est membre de [a CCIFP
depuis 2001. J’en suis ’associé depuis 2006,
mais j’exerce la profession d’avocat depuis
2002. Mon travail portant essentiellement sur
I’agsistance juridigue aux entreprises, j’estime
avoir les connaissances et [’expérience
adaptées pour contrler, en tant que membre de
la Chambre, la gestion de [Pactivité de la
CCIFP, conformément a ses Statuts ef aux
décisions et résolutions de son Assemblée
Générale (§ 23.1 des statuts de la CCIFF),

Dans le respect des Statuts de la CCIFP, je
prévois  d’apporter mon  soutien  au
développement de la CCIFP au travers des
actions suivantes :

a) Dorganisation de conférences de
presse, séminaires  d’information,
réunions  dédiées a des sujefs
particuliers, symposjums, conférences,
réunions d’affaires, débats, expositions
et autres démarches & caractére
promotionnel ; la participation a ce
type de démarches en Pologne et a
Pétranger (§ 6.2.a des statuts de la
CCIFP),

b) lPorganisation et le soutien aux
initiatives en matiére d’éducation, dont
les formations et cours (§ 6.2.b des
statuts de la CCIFP),

¢) lorganisation d’activités culturelles,
sportives et mondaines (§ 6.2.f des
statuts de la CCIFP),

d) le soutien aux démarches visant a
protéger Ienvironnement (§ 6.2.j. des
statuts de la CCIFP).

FPentrevois des perspectives de développement
de la CCIFP dans le domaine de la
collaboration de la CCIFP avec d’autres
chambres de commerce dont celles de pays
d’Burope Centrale et de I’Est, dans le but de
réaliser des actions communes avec ces aufres
chambres dans les domaines susvisés.
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